
序号 答辩人姓名 论文题目 导师姓名 专业 学位类型 攻读学位 培养方式 答辩时间 答辩地点 考核专家人员名单

1 叶凡
《人民卫生健康事业从这里出
发》（节选）汉英翻译实践报

告
周秀琼 翻译 专业型 硕士学位 全日制

2 梁柳献
《叙事之心》英汉翻译实践报

告
蓝岚 翻译 专业型 硕士学位 全日制

3 谭婧蕾
世界卫生组织《2024年被忽视
的热带病全球报告》（节选）

翻译实践报告
张樱子 翻译 专业型 硕士学位 全日制

4 贺心怡
青少年非自杀性自伤相关

  医学综述汉英翻译实践报告
张樱子 翻译 专业型 硕士学位 全日制

5 邓智冰
目的论指导下的《2024循证指
南：早发性卵巢功能不全》
（节选）英汉翻译实践报告

杨一华 翻译 专业型 硕士学位 全日制

6 张煜
功能对等理论指导下医学文本
翻译实践报告 ——以《生活中
的毒物》（节选）英译为例

韦建辉 翻译 专业型 硕士学位 全日制

7 周昌站
口腔医学书籍《口腔颌面外科
中的经验和问题》（节选）英

汉翻译实践报告
农晓琳 翻译 专业型 硕士学位 全日制

8 邹禹喆
功能对等理论指导下的
《暖医》翻译实践报告

陆昌兴 翻译 专业型 硕士学位 全日制

9 赵润婷
遗传性弥漫型胃癌临床指南英

译汉翻译实践报告
吴留成 翻译 专业型 硕士学位 全日制

10 李可

纽马克翻译理论指导下的医学
文献英汉翻译实践报告——以
《玫瑰痤疮、微生物群和益生

菌：肠道-皮肤轴》为例

吕晓敏 翻译 专业型 硕士学位 全日制

11 陈巧玲
英汉翻译实践报告——医学人

文类文本的翻译
吕晓敏 翻译 专业型 硕士学位 全日制

广西医科大学外国语学院
2026届翻译硕士专业学位毕业论文开题报告答辩公告

王晓惠*  副教授  硕士生导师
周秀琼   教授    硕士生导师
蓝  岚   教授    硕士生导师
张樱子   副教授  硕士生导师

李  丹*  副教授  硕士生导师
韦建辉   副教授  硕士生导师
农晓琳   教授    博士生导师
陆昌兴   副教授  硕士生导师

校本部
综合楼301

校本部
综合楼303

校本部
综合楼304

胡  楠* 副教授  硕士生导师
吕晓敏  教授    硕士生导师
曹治柳  副教授  硕士生导师
向课书  副教授  硕士生导师
张  莉  副教授  硕士生导师

2024年9月
20日（周
五）下午
15:00



12 罗佳良

范畴转换理论指导下的医学文
献英汉翻译实践报告——以
Nasopharyngeal Carcinoma的

汉译为例

曹治柳 翻译 专业型 硕士学位 全日制

13 杨铭超
《儿童语言障碍干预》（节

选）汉英翻译实践报告
向课书 翻译 专业型 硕士学位 全日制

14 莫少少
《更年期新议：带着目标、力
量和事实穿越激素变化的

旅程》（节选）翻译实践报告
张莉 翻译 专业型 硕士学位 全日制

注：*为考核专家组组长

校本部
综合楼304

胡  楠* 副教授  硕士生导师
吕晓敏  教授    硕士生导师
曹治柳  副教授  硕士生导师
向课书  副教授  硕士生导师
张  莉  副教授  硕士生导师

2024年9月
20日（周
五）下午
15:00


